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Sudfassade mit teilweise hochgeklappten Schwingfligeln.

Facade sud.
South facade.

Ansicht mit heruntergelassenem Sonnenschutz.
Stores abaissés.
View with sun-shades.
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Thc-Station
im Stadtkrankenhaus
Offenbach a. M.

Station Thc— Policlinique d'Offenbach/Main
TB Annex in the Municipal Hospital of
Offenbach a. M.

Architekt: Adolf Bayer, Stadtbaurat,
Offenbach a. M.

Die notwendige Erweiterung der Infektions-
abteilung des 800 beitigen Krankenhauses ver-
langte die Herausnahme der Thc-Station aus
den eingeschossigen, bombengeschédigten
Pavillons. Man entschlof3 sich zur Errichtung
eines sechsgeschossigen Neubaues, der im Erd-
geschofB3 auBer den allgemeinen Funktionsréu-
men den Tagesraum fir Patienten in Verbin-
dung mit dem Garten enthélt, dariber liegen
zwei Krankengeschosse (zusammen eine Station),
im Mittelgeschof3 Behandlungsréume und dar-
Uber weitere zwei Krankengeschosse (zusammen
eine Station). Diese fir die Kranken des Land-
kreises vorgesehenen beiden Obergeschosse
sind noch nicht ausgebaut.

Die sehr knapp gehaltene Bausumme von
450000,— DM zwang zu einer konzentrierten
Bauform: also keine langen Flure, sondern ge-
meinsamer Vorraum fir alle Krankenzimmer
mit schallisolierten Tiren und Vermeidung
langer Wege, insbesondere in vertikaler Rich-
tung, durch Aufzige. Damit alle Zimmer zu
Luft-Liegekuren benutzt werden konnen, wur-
den statt ausladender Balkone mit Schiebe-
fenstern 1,20 m breite Austritte mit Schwing-
fligeln vorgesehen. Unangenehme Bodenzug-
erscheinungen durch feststehende Glasbristun-
gen sind auf diese Weise vermieden. Rollos
aus Holzstabgeflecht halten léstige Sonnen-
bestrahlung ab.

Die Patienten sollen sich nach Mé&glichkeit im
Tagesraum oder in den grof3 angelegten und gut
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térie—Poliomyélite—Typhus (36 Lits) /
polyomyelitis—typhus (36 beds)
Scharlach (36 Betten) | Scarlatine (36 lits) / Scarlet-
fever (36 beds)

Thc (38 bzw. 76 Betien) / The (38 a 76 lits) [ TB (38 or
76 beds)

Liegehalle |/ Salle de repos / Rest hall

Diphtherio—

Besucherecke /| Coin des visites | Visitors’ corner
Vorraum | Salle d'attente / Anteroom
wcC

Reinigungsraum / Salle de toilette | Cleaning room
Avufenthaltsraum | Salle de séjour /| Day room
Wasche | Lingerie / Laundry

Desinfektion unrein |/ Désinfection (linge sale) / Dis-
infection (contaminated linen)

Desinfektion rein | Désinfection (linge propre) | Dis-
infection (infection-free linen)
Stationskiiche (Verteilung) /
Kitchen (distribution)
Treppenhaus / Cage d'escalier | Staircase
Krankenaufzug | Ascenseur pour malades |/ Patients’
lift

Speisenaufzug / Monte-plats | Dumb-waiter
Waéscheaufzug /| Monte-charge pour le linge / Laundry
lift

Speisenanlieferung | Service des repas | Meals service
Stationszimmer in jedem zweiten Bettengeschof3 /
Chambre d'observation Thc (un étage sur deux) |
Annex room on every other sick-ward floor
Krankenzimmer / Chambre de malade / Sick-room

Cuisine (distribution) |

17 Teekiiche, in jedem ‘zweiten BettengeschoB3 Kranken-

18
19

kiche | Cuisine & thé, cuisine pour les malades un
étage sur deux / Tea kitchen, invalid kitchen on every
other floor

Bad / Bain / Bathroom

Balkone / Balcons |/ Balconies

Schnitt /| Coupe [ Section 1:300
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4bettiges Krankenzimmer mit Balkon. Siudseite véllig ver-
glast, ohne Sturzanschlag, mit gemaverter Bristung,
Schwingfligel Uber Kopfhéhe geéffnet, Sonnenschutz
herabgelassen, Vorhdnge auf die Seitenwand zuriick-
gezogen.

Chambre de malades a 4 lits, avec balcon.

4-bedded sick-room with balcony.

Vorraum der Station. Doppelt verglaste Tiren in doppelt
gefalzten, gummigedichteten Rahmen. Schnappverschluf3,
Criffe fir Ellenbogenbedienung.

Antichambre de la station The.
Annex vestibule.

ausgestatteten Liegehallen aufhalten, weshalb
die Krankenrdume das geringst zulassige Maf3
erhielten. Alle Nebenrdume liegen auf der
Nordseite des Gebdaudes, alle groBien Kranken-
zimmer im Siden. lhre Raumtiefe bedingte eine
weitgehende Verglasung, die aber durch das
starke Relief der Stitzen und Auskragungen
beschattet wird.

Die Baukonstruktion besteht aus einem in der
Tiefe dimensionierten Stahlbetonskelett mit
Stampfbetonmaverkeilen zur Windversteifung.
Samtliche Maverquerschnitte erhielten Kork-
plattenisolierung, alle Fuf}béden haben schwim-
menden Estrich. Die farbige Belebung der
Fassade erfolgle durch gelblichen Edelputz mit
Glimmerzusatz, der gegen den naturfarben ge-
lassenen, schalungsrauhen Stahlbeton gut kon-
trastiert. Die Stahlfensterrahmen sind grin-
blau, das Stahlrohrwerk auf der Stdseite gelb
gestrichen.
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